
梅
梅
の

ギ

ョ

ウ

ザ

パ

オ

ズ

マ

ン

ト

ウ

餃
子

Signature
Gyoza

Signature
Gyoza

当
店
の
餃
子
は
も
っ
ち
り
皮
が
自
慢
の
手
打
ち
餃
子
と
四
川
だ
れ

餃
子
が
名
物
。
中
国
で
は
茹
で
た
餃
子
が
主
流
で
色
々
な
タ
レ
を

か
け
て
食
べ
ま
す
。
是
非
食
べ
比
べ
て
お
楽
し
み
下
さ
い
。

包
子
︑饅
头

当店ではアレルギー特定原材料８品目を含むすべての食材を同一の環境で調理しております。ご注文の際には、お客様ご自身で慎重にご判断下さい。
メニューに記載されている価格は全て税込表示です /写真はイメージです。 梅梅日比谷 2311

750
Handmade pan-fried pork dumplings

鍋 貼

手打ち焼き餃子

豚と生姜の効いたシンプルで美味しいぎょうざ

750

Boiled pork dumplings
w/ coriander sauce

香菜餃子
パクチーぎょうざ

サラダ感覚の
アジアン餃子

750

Boiled pork dumplings 
w/ chili oil sauce

紅油餃子
ホンユーぎょうざ

胡麻の効いた唐辛子と
辣油の四川ダレ

750

Boiled pork dumplings 
w/ yuzu scallion sauce

柚子葱醤餃子
ゆず葱ぎょうざ

柚子の香りが
爽やかな香味ダレ

750

Boiled pork dumplings 
w/ dandan sauce

担々餃子
タンタンぎょうざ

おなじみコクあり
黒タンタン辛味ダレ

梅梅的热包子
梅菜扣肉包子

お持ち帰りも大歓迎

アツアツまんじゅう

豚まんじゅう

500
250

2 ケ
1ケ追加

Steamed pork buns

豚角煮と梅菜のとろみあん入り

Handmade boiled 
pork dumplings

水 餃 子

手打ち水餃子

中国お母さんの風味 
何個でも食べられます

750



梅
梅
の

て
ん
し
ん

点
心
Popular
Dimsum
Popular
Dimsum

白

赤緑

黒

黄

レンゲに
しょうろんぽうを
一つとります

お好みで、黒酢をつけた
生姜を上にのせ
上部のツマミの部分に
穴をあけ

気をつけながら
スープを吸い、
その後、お召し上がり
ください。

スタンダード小籠包
8504ヶ入

Steamed dumplings stuffed w/ pork & soup

もっちりとしたスタンダードの白い皮
豚肉とネギのシンプルな旨さ

梅ぶた小籠包
9504ヶ入

Steamed dumplings stuffed w/ pork, plum & soup 

皮にトマトペーストを使用
梅の酸味が豚肉とベストマッチ

ふかひれ小籠包
1,2004ヶ入

Steamed dumplings stuffed w/ shark fin & soup

皮にほうれんそうペーストを使用
ふかひれを贅沢に使って仕上げました

牛肉麻辣小籠包
マーラー

9504ヶ入

皮に黒炭を使用。牛肉にしびれる辛さの
花椒と唐辛子を使った刺激的でくせになる味

蟹肉カニ味噌小籠包
1,0504ヶ入

Steamed dumplings stuffed w/ crab meat & soup

皮にカボチャのペーストを使用
たっぷりの蟹肉と蟹味噌を使った風味豊かな味わい

【
　
　
　
　
】

小
籠
包
の

召
し
上
が
り
方

1,000
500

2 本
１本追加

海鮮はるまき
海鮮春巻

Deep-fried seafood spring rolls

2 ケ
１ケ追加

500
250

ハリネズミ
まんじゅう

刺蝟豆沙包

Steamed hedgehog-shaped 
sweet bean buns

3 ケ
１ケ追加

600
200

胡麻揚げだんご
芝麻球

Deep-fried sweet sesame balls 

2 本
１本追加

700
350

五目はるまき
什錦春巻

Deep-fried mixed spring rolls

当店ではアレルギー特定原材料８品目を含むすべての食材を同一の環境で調理しております。ご注文の際には、お客様ご自身で慎重にご判断下さい。
メニューに記載されている価格は全て税込表示です / 写真はイメージです。 梅梅日比谷 2311

Steamed dumplings stuffed w/ spicy beef & soup

五味五色

梅梅自慢の小籠包は、自然の食材を用いて

五色の皮と五味の餡を手作りしております。あふれる

スープと多様な味わいをお楽しみください。

1,200
1籠5ヶ入

Five Tastes Xiaolongbao



お

つ

ま

み

前
菜
・
小
吃

Appetizer &
Entrée

Appetizer &
Entrée

お
酒
の
お
つ
ま
み
に
最
高
で
す
。
中
国
家
庭
の

常
備
菜
か
ら
名
菜
ま
で
。
小
皿
で
ご
用
意
し
て
い
ま
す
の
で

何
皿
で
も
御
注
文
く
だ
さ
い
。

当店ではアレルギー特定原材料８品目を含むすべての食材を同一の環境で調理しております。ご注文の際には、お客様ご自身で慎重にご判断下さい。
メニューに記載されている価格は全て税込表示です / 写真はイメージです。 梅梅日比谷 2311

蒸し鶏のごまダレ
棒棒鶏

Steamed chicken slices w/ sesame sauce

香菜・青唐辛子
緑野菜サラダ

老虎菜

Coriander, green chili
Chinese green salad 

蒸し鶏の葱ダレ
葱油鶏

Steamed chicken w/ leek dressing
よだれ鶏四川辛味ダレ

口水鶏

Steamed chicken slices w/ spicy sauce

生ビール
ご一緒に

700
Draft beer

サ
ラ
ダ

沙
拉
SALADSALAD

トマト
パクチーサラダ

西紅柿沙拉

Chilled tomato slices
w/ coriander

くらげ辛味あえくらげ辛味あえ
海蜇頭海蜇頭

Chilled jellyfish w/ spicy seasoningChilled jellyfish w/ spicy seasoning

1,050

豚バラ肉にんにく醤油ダレ豚バラ肉にんにく醤油ダレ
蒜泥白肉蒜泥白肉

Boiled pork slices w/ garlic soy sauceBoiled pork slices w/ garlic soy sauce

950

850 850 850

950

950



前
菜
・
小
吃

Appetizer &
Entrée

Appetizer &
Entrée

お

つ

ま

み

ス

ー

プ

汤
羹

Soup
Stock
Soup

Stock

梅梅日比谷 2311

トリッパ葱レモンあえ
檸檬拌牛肚

Beef tripe w/ scallion lemon dressing

ピータン
皮蛋

Century egg
大根のしょうゆ漬け

爽口蘿ト

Daikon radish pickled w/ soy sauce

じゃが芋山椒あえ
拌土豆絲

Shredded potato w/ Sichuan pepper
辛味ラーキャベツ

辣包菜

Chilled cabbage w/ chili oil dressing

ふかひれスープ

魚翅湯

Braised shark fin soup 
小碗

牛挽肉と卵白の
とろみスープ

西湖牛肉羹

“WESTLAKE” Minced beef & 
egg white thick soup

たたききゅうり
拍黄瓜

Chopped cucumber w/ garlic sauce

おつまみザーサイ
爽口榨菜

Sichuan pickles

きくらげ黒酢あえ
黒醋木耳

Black fungus in black vinegar sauce
ピータン豆腐

皮蛋豆腐

Century egg & tofu

サンラータン

酸辣湯

Hot & sour soup
中碗

750 650 650

550 550 550

550 550 550

1,400 850中碗 950



梅
梅
の

虾
蟹
料
理
SEAFOOD
DISHES

SEAFOOD
DISHES

定
番
人
気
の
中
国
料
理
四
選

ど
の
皿
も
シ
ェ
ア
し
て
食
べ
た
く
な
る

優
し
い
味
わ
い
の
メ
ニ
ュ
ー
で
す
。

梅梅日比谷 2311

エビチリソース
干焼蝦仁

2,100大エビ 1,600小エビ

Stir-fried shrimps w/ chili sauce

1,600

エビマヨネーズ炒め
蛋花醤蝦仁

Stir-fried shrimps w/ mayonnaise sauce

2,000

大エビの熱油揚げ甘辛酢ソース
油酥蝦球

Deep-fried prawn w/ sweet & sour chili sauce

1,600

ふんわり蟹玉
芙蓉蟹

Crab omelet



梅
梅
の

肉
料
理

MEAT
DISHES
MEAT

DISHES

力
強
い
当
店
イ
チ
オ
シ
の
肉
料
理
。

焼
く
、
煮
る
、
揚
げ
る
、
炒
め
る
、
様
々
な

調
理
法
の
肉
を
お
た
の
し
み
く
だ
さ
い
。

当店ではアレルギー特定原材料８品目を含むすべての食材を同一の環境で調理しております。ご注文の際には、お客様ご自身で慎重にご判断下さい。
メニューに記載されている価格は全て税込表示です / 写真はイメージです。 梅梅日比谷 2311

黒酢すぶた
糖醋肉

Sweet & sour pork blocks
in black vinegar

牛肉黒胡椒炒め
黒椒牛柳

Stir-fried beef slice w/ black pepper

やわらか豚角煮 トンポーロー

東坡肉

Braised tender pork belly w/ soy sauce

1,700

1,600

1,600



一

品

料

理

煎
煮
炒
炸

Signature
Dishes

Signature
Dishes

強
火
で
サ
ッ
と
炒
め
る
か
ら
こ
ん
な
に
お
い
し
い
。

ほ
か
に
な
い
火
力
、
こ
れ
ぞ
中
華
料
理
の
醍
醐
味
で
す
。

定食
セット

ごはん
スープ
漬け物

当店ではアレルギー特定原材料８品目を含むすべての食材を同一の環境で調理しております。ご注文の際には、お客様ご自身で慎重にご判断下さい。
メニューに記載されている価格は全て税込表示です / 写真はイメージです。 梅梅日比谷 2311

チンジャオロース
青椒肉絲

Stir-fried thin-sliced bell pepper & meat

300

ホイコーロー
回鍋肉

Stir-fried pork slices & cabbage w/ miso

茄子、ピーマン、
じゃが芋炒め

地三鮮

Stir-fried eggplant, green pepper & potato

揚げ鶏甘辛醤油炒め
三杯鶏

Stir-fried crispy chicken w/ sweet spicy sauce
青菜の塩炒め

炒青菜

Sautéed greens

Set meal

コクがあってまろやかな
旨辛味に仕上がります。

麻
婆
豆
腐

マ
ー
ボ
ー
ト
ウ
フ

海鮮あっさり塩炒め
清炒海鮮

Mix seafood salt stir fry

1,100 1,200 1,300

1,1001,200 1,600

1,100

マーボー豆腐
四川麻婆豆腐

Sichuan ma-po tofu



お

こ

げ

鍋
巴
crispy
rice

crispy
rice

や

き

そ

ば

炒
麵

fried
noodles

fried
noodles

た

ん

た

ん

め

ん

　
　

麵
dandan
noodles
dandan
noodles

当店ではアレルギー特定原材料８品目を含むすべての食材を同一の環境で調理しております。ご注文の際には、お客様ご自身で慎重にご判断下さい。
メニューに記載されている価格は全て税込表示です / 写真はイメージです。 梅梅日比谷 2311

紅マーラータンタン麺

黒ごまタンタン麺

白ごまタンタン麺

汁なし和えタンタン麺

（揚げ麺 / 炒め麺）

（揚げ麺 / 炒め麺）

Seafood thick sauce on crispy fried noodles

Beef thick sauce on crispy fried noodles

1,100

1,100

1,100

1,000

Red ma-la dan dan soup noodles

Black sesame dan dan soup noodles

White sesame dan dan soup noodles

Authentic dan dan tossed noodles

紅 麻 辣 担 々 麺

黒 芝 麻 担 々 麺

白 芝 麻 担 々 麺

正 宗 担 々 麺

海鮮あんかけ焼きそば

牛肉あんかけ焼きそば

1,800

1,700

1,100

海 鮮 炒 麺

牛 肉 炒 麺

Seafood thick sauce on crispy rice

Meat & mix thick sauce on crispy rice

海鮮あんかけおこげ

肉五目あんかけおこげ

1,950

1,850

海 鮮 鍋 巴

什 錦 鍋 巴

Shanghai style fried noodles w/ soy sauce
上海焼きそば
上海炒麵



梅
梅
の

特
撰
麵

soup
noodles

soup
noodles

ス
ー
プ
に
こ
だ
わ
り
、
具
材
を
厳
選
。

奥
深
い
味
わ
い
の
推
薦
麺
で
す
。

当店ではアレルギー特定原材料８品目を含むすべての食材を同一の環境で調理しております。ご注文の際には、お客様ご自身で慎重にご判断下さい。
メニューに記載されている価格は全て税込表示です / 写真はイメージです。 梅梅日比谷 2311

コ
ラ
ゲ
ー
ン
が
多
く
含
ま
れ
る
と
い
う

と
ろ
み
あ
ん
の
豪
華
フ
カ
ヒ
レ
麺

魚
翅
麵

フ
カ
ヒ
レ
メ
ン

1,300

鶏と葱煮込み麺
鶏葱砂鍋麺

Chicken & leek stewed soup noodles

1,700

ホンユー牛しゃぶ辛味麺
紅油牛肉麺

Braised beef chili oil soup noodles

3,200ふかひれ姿煮麺
排翅麺

Whole braised shark fin soup noodles
2,200ほぐしふかひれ土鍋麺

魚翅麺

Shark fin soup noodles



梅
梅
の

汤
麵

SOUP
NOODLES

SOUP
NOODLES

メ
イ
メ
イ
の
麺
ス
ー
プ
は
辛
味
の
味
付
け
で
も

ご
用
意
で
き
ま
す
。

香
菜
︵
パ
ク
チ
ー
︶
ト
ッ
ピ
ン
グ 

＋
三
三
〇

1,400

五目醤油とろみ麺
広東麺

Mix ingredients gravy sauce 
on soup noodles

1,100

野菜タンメン
素菜湯麺

Vegetable soup noodles

1,100

テンシン麺
天津麺

Omelet & thick sauce on soup noodles

1,300

チャーシューメン (塩/醤油)

叉燒麺

BBQ pork ramen noodles (salt/soy sauce)

1,200

サンラータンメン
酸辣湯麺

Hot & sour soup noodles

1,100

鶏ゆず麺
鶏柚子麺

Chicken citrus soup noodles

1,700

牛バラ麺
牛腩麺

Beef rib soup noodles

1,400

えびわんたん麺
蝦雲呑麺

Shrimp wonton soup noodles

1,700

海鮮タンメン
海鮮麺

Seafood soup nooldes

当店ではアレルギー特定原材料８品目を含むすべての食材を同一の環境で調理しております。ご注文の際には、お客様ご自身で慎重にご判断下さい。
メニューに記載されている価格は全て税込表示です / 写真はイメージです。 梅梅日比谷 2311



梅
梅
の

米
飯

RICERICE

個
性
派
ぞ
ろ
い
の
メ
イ
メ
イ
の
ご
は
ん
。

ど
れ
も
満
足
満
腹
の
お
す
す
め
メ
ニ
ュ
ー
で
す
。

当
店
は
国
産
米
使
用
を
使
用
し
て
お
り
ま
す

梅梅日比谷 2311

炒
飯

土
鍋
飯

1,700

牛バラ土鍋ごはん
牛腩煲仔飯

Braised beef rib on claypot rice 

1,000

高菜チャーハン
雪菜炒飯

Leaf mustard fried rice

1,600

エビ五目チャーハン
什錦炒飯

Shrimp & various ingredients fried rice

1,100

豚ねぎ塩チャーハン
豬肉炒飯

Pork slices & scallion fried rice

1,400

トンポーロー
土鍋ごはん

東坡肉煲仔飯

Braised pork belly 
on claypot rice

1,700

海鮮土鍋ごはん
海鮮煲仔飯

Mixed seafood thick sauce
on claypot rice

1,300

鶏と高菜
山芋の土鍋ごはん

高菜雞煲仔飯

Chicken, lotus root &
pickles on claypot rice

Whole braised shark-fin on claypot rice

Braised shark-fin on claypot rice

1,300

茄子豚土鍋ごはん
茄子煲仔飯

Stir-fried eggplant & pork
on claypot rice

3,200

2,200

ふかひれ姿煮土鍋飯

ほぐしふかひれ土鍋飯

排翅煲仔飯

魚翅煲仔飯

1,500

かにレタスチャーハン
蟹肉炒飯

Crab & lettuce fried rice


